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Abstract. Teachers of English for Specific Purposes (ESP) often
employ needs analysis to identify their students’ most important
needs and skill gaps. The focus of this study is on the needs and
preferences of legal experts in the Republic of Serbia. The study
presents findings from an online survey of 101 law profession-
als aimed at identifying their learning needs, pinpointing key
English for Legal Purposes (ELP) skill gaps, examining their
attitudes towards ELP, evaluating the significance of English
language study during legal education, and providing recom-
mendations on integrating ELP into legal education, emphasizing
practical scenarios relevant to the Serbian legal context. Given
the multilingual nature of the EU, which Serbia aspires to join,
it is essential to equip law students and legal professionals with
the interdisciplinary knowledge and language skills necessary
for the evolving job market. The importance of ESP for the
legal profession is one of the main reasons for determining how
familiar legal professionals are with it and their perspectives
on the significance of learning the English language within the
legal field. The respondents believe that learning ELP should be
based on acquiring legal terminology and simulating real-life
situations from law firms, courtrooms, business discussions,
and circumstances within the Republic of Serbia, rather than
reading and analyzing texts about legal practices in England or
the USA. The study’s findings highlight specific areas that need
special emphasis when honing Legal English proficiency: public
speaking, vocabulary development, legal writing, and telephone
communication.
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Introduction

The need to interact with clients and coworkers in today’s globalized environ-
ment is a major challenge for legal professionals. Given the fact that the English
language has emerged as an unrivaled lingua franca and serves as the global
language of business communication, the requirements of legal practitioners
include English language proficiency, with a focus on legal English terminol-
ogy. The process of internationalization in higher education, which represents
the integration of international, intercultural, and global dimensions into the
goals, functions, and processes of higher education (Knight, 2012), has also
transformed the perception of English language competence for professionals
across diverse domains in today’s globalized world (Vukicevi¢ Nesi¢ & Lukic,
2023). Therefore, the focus of this study is on the needs and preferences of legal
experts in the Republic of Serbia. Firstly, this paper will briefly introduce the
key concepts, including needs analysis and English for Specific Purposes (ESP),
with a particular focus on English for Legal Purposes (ELP). It is crucial to un-
derscore the paucity of existing literature and research addressing this subject
within the Republic of Serbia, a gap particularly pronounced when considering
the field of legal English and/or the language needs analysis of legal professionals.

Theoretical Background

This chapter will provide a concise explanation of the theoretical concepts essen-
tial for comprehending this research and analyzing and interpreting the results.

Defining Needs Analysis

Definitions of needs analysis vary depending on the purpose, but they all con-
sider the learner the main focus of the analysis (Gusti, 1999). Widdowson (1981)
differentiates a goal-oriented definition from a process-oriented definition of
needs. The former refers to what the learner needs to do with the language once
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he or she has learned it, while the latter refers to what the learner needs to do
to acquire the language (Widdowson, 1981). Hutchinson and Waters (1987)
make a distinction between target needs and learning needs. Target needs refer
to what the learner needs to do in target situations, and learning needs refer
to what the learner needs to do to learn (Hutchinson & Waters, 1987, p. 54).

There have been various approaches to needs analysis. The most common
approaches include deficiency analysis, the sociolinguistic model, the learn-
ing-centered approach, target situation analysis (TSA), and present situation
analysis (PSA) (Alsamadani, 2017, p. 59). Deficiency analysis simply identifies
the gaps between learners’ current skills and the skills required for effective
performance (Hutchinson & Waters, 1987). The sociolinguistic model examines
how language use and social context influence language learning and proficiency
(Hudson, 1996). According to Brown (1995), the learning-centered approach
focuses on understanding learners’ needs and adapting instruction to facilitate
effective learning. Target situation analysis (TSA) is performed to analyze the
specific language skills required in the learners’ future professional or real-world
contexts (Brindley, 1989). Present situation analysis (PSA) assesses the learners’
current language skills and needs in their existing context (Robinson, 1991). TSA
is often considered the most popular and widely used model in ESP because it
is outcome-oriented and has significant practical relevance (Brindley, 1989).

Needs may be investigated from the perspective of teachers, learners, or
employers funding the language course (Huhta et al., 2013, p. 10). In contempo-
rary language didactics, this complex needs analysis is referred to as combined
needs analysis (Basturkmen, 2010).

Discussions of the importance of needs analysis focus on its role as a starting
point or guide for course design, syllabus design, the selection of materials, as-
sessment, or even classroom activities (Gusti, 1999). Berwick (1989) emphasizes
the importance of needs assessment for planners to design courses.

Defining ESP

A modern approach to teaching English for Specific Purposes, especially in
tertiary education, emphasizes the significance of aligning content and teaching
methods with the genuine needs of students (Kordi¢ & Papa, 2014). It under-
scores the ongoing effort to enhance the quality of instruction and to develop
student familiarity with specialized terminology. According to Hutchinson and
Waters (1987, p. 19), the ultimate objective is to foster the acquisition of lin-
guistic competencies and domain-specific knowledge, which can subsequently
be applied in the context of future professional endeavors. ESP is an approach
to language teaching in which all decisions as to content and method are based
on the learner’s reason for learning (Hutchinson & Waters, 1987, p. 19). Unlike
general language instruction, teaching a foreign language for specific purposes



COLLECTION OF PAPERS OF THE FACULTY OF PHILOSOPHY, LIV (3) / 2024

PP. 117-135

is inherently practical. This approach must cater to the learners’ needs which
arise from the demands of the job market. Hutchinson and Waters (1987) further
state that teaching ESP primarily focuses on developing communication skills.

For decades, ESP has been the focus of the English language community
due to the political hegemony of the USA after World War II, intense inter-
national cooperation, globalization, modern communication tools, scientific
advances, free movement of workers, the development of international tourism,
and education and language teaching trends (Stefanova & Bozeva, 2023, p. 22).

Carter (1983) defines the specificity of ESP by outlining three key charac-
teristics: a specific purpose, authentic materials, and self-direction. The purpose
depends on the specific occupational and professional context. It can be related
to the acquisition and improvement of a specific language skill or skills such as
writing business letters, telephone conversations, and negotiating. Authentic
materials provide the learning context and facilitate the acquisition of authentic
responses in authentic situations, while self-direction helps the language learner
become a proficient user (Carter, 1983, as cited in Stefanova & Bozeva, 2023, p.
24). Additionally, Basturkmen (2010) underlines how important it is for ESP
students to study the language to attain their academic and professional objec-
tives in order to have a successful career. Swales (1992) states that flexibility in
the design of the program and its implementation is crucial because there are
often institutional and socio-cultural constraints.

Robinson (1989) points out that ESP emerged and continued to develop
as a response to the need of non-native speakers to use English for well-defined
practical purposes. Fiorito (2005) regards it as of utmost importance for ESP
that English is not taught as a subject separate from students’ real-world con-
cerns (or desires); instead, it is integrated into the subject area that is relevant
for the students.

ESP in the Context of Needs Analysis

Chambers (1980) notes that needs analysis in ESP is aimed at establishing and
meeting learner needs by analyzing communication in the target situation. One
can further this by adding analysis of the target situation, discourse analysis,
analysis of the current situation, learner factor analysis, analysis of the educational
environment, and the learner’s perception of their needs (West, 1997). Scholars
around the world undertake needs analyses in ESP, with an emphasis on the
needs of students or the workforce. In higher education institutions, the focus
varies and includes different aspects: the overall importance of ESP acquisition
for a successful career (Lee, 2016); the need for specific skills (Alsamadani, 2017;
Kim, 2006; Basturkmen, 1998; Li So-mui & Mead, 2000), the needs profile (Chia
et al.,, 1999), the development of teaching materials (Gu et al., 2019) or course
syllabus (Ibrahim, 2020).
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Varghese (2012, p. 107) accurately summarizes ESP as an approach to course
design that is based on learners’ needs. As far as Brown (2016, p. 3) is concerned,
the phrase needs analysis in this context can be used interchangeably with the
phrase needs assessment. In order to define the term needs analysis in the con-
text of English for Specific Purposes, the definition provided by Hyland (2006,
p. 73) is considered below because of the numerous aspects it encompasses:

“Needs analysis refers to the techniques for collecting and assessing infor-
mation relevant to course design: it is the means of establishing the how and
what of a course. It is a continuous process since we modify our teaching as
we come to learn more about our students, and in this way, it shades into
evaluation—the means of establishing the effectiveness of a course. Needs is
an umbrella term that embraces many aspects, incorporating learners’ goals
and backgrounds, their language proficiencies, their reasons for taking the
course, their teaching and learning preferences, and the situations they will
need to communicate. Needs can involve what learners know, don’t know,
or want to know, and can be collected and analyzed in a variety of ways.”

ELP in the Context of Needs Analysis

Legal English (also known as English for Legal Purposes or English for Law),
which is the focus of this research, is a branch of English for Specific Purposes.
Legal English is characterized not only by complex and often ambiguous legal
terminology but also by specific forms and styles of writing and speaking. It is
primarily intended for legal practitioners and law students. Still, it is also em-
ployed by English language translators involved in judicial interpretation and
many other experts in fields involving legal matters (Vlahovi¢, 2019).

While interdisciplinary study of language and law is still developing in
our country and neighboring countries, there has been significant progress at
educational institutions such as the Faculty of Law, University of Belgrade. Since
2008, this faculty has been offering a one-year Master’s in European Integration
program, and since 2013, also a two-year program, with English as the official
language.” One of the mandatory subjects is Practical Skills, which includes
research methodology, Internet skills, and English terminology. Starting in
2021, an International Master’s in Taxation® study program has been offered
as a unique multidisciplinary program jointly organized by the University of
Belgrade’s Faculty of Law and Faculty of Economics and Business. The Master
in Public Procurement Management* is a joint study program conducted ex-
clusively in English, based on a cooperation agreement signed between the

* https://ius.bg.ac.rs/2023/06/15/master-in-european-integration-mei-academ-
ic-year-2023-2024/

* http://wwwl.ius.bg.ac.rs/master-studies/master-in-taxation/#new_tab

* http://mppm.ius.bg.ac.rs/#new_tab
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University of Belgrade, Faculty of Law, and the University of Rome, Department
of Economics and Finance. Programs like these serve as evidence of the increas-
ing importance of English for Legal Purposes at universities in Serbia. They
highlight the connection between the English language and specialized subjects,
aiming to equip students for the multilingual job market. Therefore, this study
also focuses on the labor market, specifically, the adaptation of legal education
to foreign languages in the contemporary European job market.

There are very few studies on the ESP needs of students and workforce in
the Republic of Serbia (Glusac et al., 2023; Kocovi¢ Pajevi¢ & Josijevi¢, 2022;
Pesi¢, 2017; Stojkovi¢ & Pirsl, 2018; Tatar & Stojkovi¢, 2019; Vukicevi¢ Nesi¢ &
Luki¢, 2023), but almost none when it comes to the ELP needs of students and
workforce in the Republic of Serbia (Vlahovi¢, 2019). Hopetfully, research in this
area will contribute to the study of the ELP needs of legal professionals in Serbia.

Methodology

This chapter describes the participant characteristics, research objectives, ques-
tions, and hypotheses, as well as the questionnaire structure.

Participants

This research was conducted on a sample of 101 participants whose native lan-
guage is Serbian.” When distributing the questionnaire, the decision was made to
target professionals within the legal field rather than law students. This choice was
made as the perspectives and experiences of those employed in legal professions
regarding the importance and utilization of the English language in their work
provide insights into actual needs. Moreover, these insights serve as a founda-
tion for potential further research or practical changes in educational curricula
related to English for Legal Purposes (ELP). Out of the 101 participants who
took part in this research, 67 were engaged in legal practice, 21 were paralegals,
6 were notaries, 5 were law professors, and 2 were judges. For the purposes of
this research, a legal professional is defined as an adult practitioner whose work
involves legal English, specifically including graduate lawyers employed in law
firms, prosecution, public administration, the judiciary, and other branches of
the legal profession (Sierocka et al., 2018). Graph 1 is a representation of the
participants’ occupational distribution. Due to the online data collection method
employed, the researcher was unable to control the distribution of respondents
across various professional fields. The respondents were not required to declare
their perceived language proficiency as this information would be unreliable

* Access to the questionnaire and respondents’ answers is available upon request.

123



124 Tijana D. GAJIC

Needs Analysis in an English for Legal Purposes Context: A Case Study of Serbian Law Professionals

without robust testing. However, they were expected to have at least a functional
understanding of English based on their previous education.

Employment

M Lawyer
M Paralegal
= Notary
Law Professor

M Judge

Graph 1. Employment

Regarding the age structure of the participants, 43 were between 36 and
50 years old, 39 were between 23 and 39, 15 were between 51 and 65, and 3
participants were over 65 years old. The age distribution of the respondents
can be seen in Graph 2.

Age

m23-35

m36-50

= 51-65
65+

Graph 2. Age
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Research Objectives, Questions, and Hypotheses

One of the main goals of this research was to determine the attitudes and per-
ceptions of legal professionals towards all four language skills (reading, writing,
listening, and speaking), language aspects (grammar and vocabulary), as well
as preferences for course content in English for Legal Purposes (ELP) classes.
As previously mentioned, this study also examined the labor market, with a
particular focus on how legal education is adapted to foreign languages in today’s
multilingual European job market. In this context, the researcher addressed the
following questions:

RQ1. To what degree do legal professionals understand the need to master
Legal English for employment and future career success? What are their thoughts
on the way law students are taught Legal English?

RQ2. What do legal professionals think about the importance of the four
language skills—speaking, writing, reading, and listening—in terms of their
professional development? Which aspect of the English language do they con-
sider most crucial for enhancing their business?

The following hypotheses were proposed:

HI. Legal professionals believe that the skill of speaking in the English
language should receive the utmost attention at the tertiary education level.
Similarly, expertise in specialized terminology in the field of legal sciences
would contribute the most to the success of their business and the good repu-
tation of their firms.

H2. Proficiency in Legal English is of great importance for future legal
professionals when seeking employment and also later during their careers.
Legal professionals believe that learning English for lawyers should be more
prominent during law studies and that classes should involve practicing situa-
tions from real business environments in the field of law and advocacy.

Instrument

The research was conducted using an online questionnaire, which was sent to
respondents through email messages and various communication channels
(bar associations, judicial bodies, and personal contacts). The anonymous
questionnaire tailored for this study consisted of 14 questions. These questions
were mainly multiple-choice, i.e., the respondents were provided with multiple
answers to choose from and were able to select more than one option. In the last
question, the respondents had the opportunity to provide their own responses in
the form of comments and/or suggestions, allowing for a deeper understanding
of their thoughts, attitudes, and genuine needs. The questions were designed to
determine the appropriateness and significance of learning English for Legal
Purposes, as well as the specific skills that legal professionals find most important
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in their work. The research employed the methods of descriptive statistics and
content analysis. The data are interpreted, compared, and discussed in the main
section of the paper, accompanied by graphical representations.

Results and Discussion

This section presents and discusses the results of the study. The study’s second
hypothesis about the usefulness of foreign language knowledge, namely, English
for Legal Purposes, was confirmed. This can be explained by the fact that English
is a global language today, the first language of business communication and legal
communication as well. Due to various factors, particularly the influence and
dominance of the United States in global and European markets, proficiency in
English has become an indispensable resource and a competitive advantage in
the global job market across almost all business domains (Tajuh, 2020). Law is
certainly no exception. Only 9 respondents, or 8.9%, indicated that knowledge
of English was not necessary for them to successfully perform their jobs. All the
other respondents agreed that English language proficiency was highly necessary/
essential both during their university education and later in their daily business
activities. Notably, 42 respondents believed that English was essential for enhancing
the position/status/reputation of their law firm/company and ensuring a com-
petitive edge in the job market. This response underscores the fact that English
is perceived as a language of power, status, and financial advantage.

The study’s first hypothesis has also been confirmed. When it comes to
language skills, almost all respondents (91) elected speaking as the skill they
would most like to improve and found the most necessary. This applied to both
English communication in everyday life situations and English communication
within their professional field—particularly with regard to exchanging expe-
riences and/or information of significance for professional advancement with
colleagues from other countries, as well as building and maintaining long-term
relationships with them.

Regarding speaking skills, the data revealed that the ability to successful-
ly negotiate in English was the most important for 61 respondents. This was
followed by public speaking—lectures, presentations, announcements, and
seminars (47 respondents), the ability to conduct telephone conversations in
English (42 respondents), and the ability to express opinions/stances—agreement/
disagreement (40 respondents). However, 24 respondents expressed a desire to
enhance their speaking skills unrelated to their jobs. Their primary wish was
to improve their ability to hold conversations in English in specific daily life
situations (in banks, post offices, restaurants, hotels, etc.). These results are in
line with the findings of other studies (Sierocka et al., 2018; Alsamadani, 2017;
Gu et al., 2019). Alsamadani (2017) concludes that considering the results of
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the speaking subskills at large, students expressed an urgent need to develop
interactional communication skills.

The importance of mastering writing skills was very or extremely important
for 54 respondents. The significance of understanding and producing formal
or official correspondence was particularly highlighted. Writing complaints,
appeals, and similar documents was deemed most important by 47 respond-
ents, while the ability to write reports, notices, agendas, memoranda, etc., was
considered most significant by 52 respondents. Additionally, 19 respondents
prioritized writing CVs, cover letters, invitation letters, and similar materials
in English. On the other hand, 27 respondents would potentially use improved
English writing skills for informal or unofficial correspondence.

80
70
60
50
40
30
20

10

WRITING SKILLS

B Formal/Official Correspondence @ Informal Correspondence
@ Complaints, Appeals, etc. [ CVs, Cover Letters, Invitation Lettters, etc.

B Reports, Notices, Agendas, Memos, etc.

Graph 3. Writing skills

Analyzing the data related to speaking and writing skills, one can conclude
that communication with clients and/or colleagues in English remains prevalent
in the legal profession. Meanwhile, writing submissions/complaints/contracts,
which requires additional expertise in legal English, is generally not a usual task
but often a plan or goal (Bacha & Bahous, 2008). Proficiency in both spoken and
written English would indeed be a competitive advantage for employment in
international legal organizations and participation in international legal projects.

When analyzing data pertaining to listening skills, the majority of re-
spondents (61) opted for understanding specific details in various situations.
The most important specific goal for developing listening skills, as indicated
by 51 respondents, was understanding telephone conversations, while 47
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respondents chose understanding interlocutors in various situations (at the
airport, in a hotel, etc.) as the most important goal. Additionally, 37 respondents
highlighted understanding public information (instructions, warnings, various
types of guidance) as a vital objective. Respondents attached significantly less
importance to understanding radio/television broadcasts (12 respondents) or
comprehending advertisements/commercials/announcements (only 10 respond-
ents). This suggests that respondents see practical, content-based listening as
more valuable than general media understanding.

The results suggest that respondents place high importance on practical
reading skills in English. They considered understanding original texts in English
and the ability to expand vocabulary while reading these texts as the most im-
portant aspects. Priority was given to reading in order to grasp the essence of
a text (not necessarily the details) and to understand a text for the purpose of
following instructions. Only 11 respondents chose reading for pleasure as an
option. This preference indicates that reading is seen mainly as a way to improve
practical language skills. It suggests that training should focus more on under-
standing texts and building vocabulary, rather than on reading for enjoyment.

According to the data provided earlier, speaking skills were identified as
the most important by 91 respondents. This was followed by writing skills (59
respondents), listening skills (49 respondents), and reading skills (30 respond-
ents). These results are consistent with the findings of previously conducted
research (Stefanova & Bozeva, 2023).

When it comes to specific legal domains where acquiring legal terminology
and phraseology is important, the respondents prioritized Contracts (81.2%),
Commercial Law (72.3%), and Civil Law (69.3%). On the other hand, Anglo-
Saxon law was shown to be the least important. This should not be surprising,
considering that the legal system of the Republic of Serbia is aligned with European
Continental Law. Further analysis reveals that European Continental Law, Labor
Law, and Criminal Law rank highly on the list of importance, reflecting current
internationalization trends in political, legal, and economic spheres (Sierocka et
al.,, 2018). Other preferences were influenced by the respondents’ specific fields
of work, with fewer than 20% of respondents selecting other legal disciplines.
Graph 4 clearly illustrates respondents’ answers to this question.

The course content, considering the needs analysis in a broader sense,
encompasses teaching a foreign language (grammar, vocabulary, and pronun-
ciation) within specific content areas—particularly in the field of law. When it
comes to the most important aspect of acquiring English for Legal Purposes,
vocabulary, specifically mastering specialized legal terminology, emerged as a
clear priority at 92.1%. There was some disagreement pertaining to the impor-
tance of studying grammar: 61.4% of respondents believed it was necessary to
review only basic grammatical features and characteristics, while 35.6% of them
said they would thoroughly review grammar concepts. The remaining 4% of
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Graph 4. Branch/field

respondents thought that grammar should not be included in the curriculum
for learning a foreign language for legal purposes during tertiary education.
These responses are consistent with the respondents’ actual needs and the re-
sults of previous research (Sierocka et al., 2018; Kunda et al., 2021). A total of
21.8% of respondents believe that pronunciation is the most important element
in acquiring a foreign language for specific purposes—namely, Legal English.
According to the respondents, this is closely linked to the development of
speaking skills. The study’s findings highlighted specific areas that need special
emphasis when honing Legal English proficiency: public speaking, vocabulary
development, legal writing, and telephone communication.

When discussing strategies and methods that could be effective in achiev-
ing that goal, most respondents (71.3%) emphasized working as a lawyer in
an English-speaking environment as the best approach. This suggests that
practical experience and immersion in a professional setting are highly valued
for language acquisition. Language classes with a native speaker were ranked
second (45.5%), and using media was ranked third (27.7%). Therefore, direct
instruction by a fluent speaker is considered a valuable approach, as is expo-
sure to English in various contexts. Only 12.9% of respondents thought that
their language skills would be significantly improved by using popular mobile
language learning applications. Such a low ranking indicates that respondents
are doubtful about how effective these apps are compared to more engaging
and hands-on methods. The respondents’ answers are presented in Graph 5.
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THE BEST WAY TO ACQUIRE A FOREIGN LANGUAGE
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Graph 5. The best way to acquire a foreign language

The final question in the questionnaire was open-ended, inviting respondents
to provide their comments, observations, or suggestions regarding the impor-
tance and methods of acquiring Legal English, particularly those not covered
in the previous multiple-choice questions. A total of 53 respondents answered
this question. The most common comment expressed a belief in the utility of
learning English, particularly English for Legal Purposes, in today’s globalized
world and multilingual job market. The influence of neoliberal ideology is
clearly evident, as it values, analyzes, and determines priorities and strategies of
educational policy in relation to the market (Tajuh & Kysmanosuh JoBanosuh,
2022). The importance of learning English for Legal Purposes during tertiary
education was emphasized, along with the need to introduce ELP in all study
years as a mandatory subject (at the Faculty of Law, University of Belgrade,
English is only taught in the first year of studies).

The respondents also believe that learning ELP should be based on ac-
quiring legal terminology and simulating real-life situations from law firms,
courtrooms, business discussions, and circumstances within the Republic of
Serbia, rather than reading and analyzing texts about legal practices in England
or the USA. Similarly, it would be beneficial for students to learn how to ac-
curately translate the names of relevant legal institutions from Serbian into
English during the course.

Involvement in content creation is another significant aspect to be considered.
The respondents reported they often display limited interest in subjects they
perceive as dull or unrelated. However, when given the opportunity to suggest
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topics of personal interest, they engage more actively in language activities.
When the advantages of content creation were highlighted and the connection
between the learning environment and real-world work scenarios illustrated,
the respondents said they would be highly motivated to actively contribute to
the course and enhance their performance. This is consistent with the findings
of similar research (Stefanova & Bozeva, 2023).

Here are a few of the respondents’ comments:

“I believe that Legal English should be introduced at universities across
all years of study.”

“In the modern world, there is an increasing need for communication
in English”

“The most important aspect is to simulate legal situations from real
legal practice that young lawyers might encounter, thereby expanding their
vocabulary with specialized terms and phrases.”

Conclusion

Through questionnaire analysis, we determined the attitudes and perceptions of
legal professionals towards all four language skills (reading, writing, listening,
and speaking), language aspects (grammar/vocabulary), as well as preferences for
course content in English for Legal Purposes (ELP) classes both during tertiary
education and their careers. The respondents fully understand and support the
reasons for introducing ELP as a mandatory subject across all study years, as
well as the concept of lifelong learning. They are highly aware of the necessity
to remain competitive in the multilingual job market, yet there’s a need to
further emphasize the importance of language skills beyond speaking (and to
some extent, writing). Therefore, the data unambiguously demonstrated that
receptive skills (reading and listening) were largely overlooked by respondents.
Productive skills (speaking and writing) were reported as more essential.
Needless to say, the ELP curriculum needs to be modernized, with the content
and methods adjusted to focus on practical language use for legal professionals.
Such programs would undoubtedly contribute significantly to enhancing language
skills within the context of English for Legal Purposes. Moreover, they would
help prospective legal professionals feel comfortable when conducting business
activities involving English communication and better prepare them to enter the
multilingual European job market. The respondents are almost unanimous in their
belief that these programs would enhance their (or their law firms) value, offer a
competitive edge in the labor market, and enhance their skills and qualifications.
In conclusion, the challenges in teaching and learning Legal English are
similar for both professors and legal professionals. The respondents reported
difficulties such as inadequate teaching materials (the focus of the materials is
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usually global, not local), differences in legal systems (particularly the differ-
ences between Anglo-Saxon Law and the European Continental Law system),
the absence of appropriate translation equivalents (especially when it comes to
the names of legal institutions), varying levels of English language proficiency
among learners, and their discouragement due to the complexity of the subject
matter (legal English terminology being the top concern). These findings are
mostly in line with the findings of similar research conducted around the region
(Vukicevi¢ Nesi¢ & Luki¢, 2023; Vlahovi¢, 2019; Stefanova & Bozeva, 2023).
The author of this study hopes that the research findings can provide valuable
insights and serve as a solid basis for designing curricula, instructional materials,
and assessments in the field of Legal English in the Republic of Serbia and beyond.
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Tujana [I. TAJU'R
Yuusepsuter CUHIMAYHYM
Crynujcku mporpaM AHIIMCTUKA
Beorpag (Cpbuja)

Anamu3sa notpe6a y pyHKIMjU €HITIECKOT je3MKa CTPYKe:
CTyJMja CIy4aja CPIICKUX IPaBHMUX CTPyYrbaKa

Pesume

HacraBHuLIM eHITIECKOT je3)Ka 3a TocedHe HaMeHe HepeTKO KOPUCTe aHa/M3y IIoTpeda
KaKo O YTBPAWIN HajBaXKHMje IToTpede I/ 3aXTeBe CBOjUX CTy/ieHaTa Y MIeHTH-
¢byKOBaIN HEJOCTATKe Y KOHTEKCTY CBUX je3MYKNX BEIITHHA — IIICakba, TOBOPEha,
ypTama 1 crymama. OBa CTyAnja IpyXa YBUJ y CTabe peaJHuX norpeda NpaBHUX
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crpyumbaka y Perrydmuum Cpduju y KOHTEKCTY jesuKa CTpyKe. Pajy HACTOjU MCTPaXXNTH
CTaBOBe IIPaBHIUX CTPYUIbaKa, IIOYT afBOKATA, CyAVja, Ipodecopa, jABHUX de/Ie>KHMKa
U IMIUIOMUPAHVX IPaBHYKA, IpeMa 3Ha4ajy IPaBHOT eHIVIECKOT je3MKa (EHITIeCKOT
3a IIpaBHE CBpPXe / €HIJIECKOT je3MKa 3a IpaBHUKe). CTO jefjlaH MCIIUTAHVK MIOIYHIO
je OHJIajH YIUTHUK C LJ/beM UACHTU(PUKOBAbA BIXOBUX PeaTHUX je3UIKUX IOTpe-
63, yTprI/IBaH;a K/IbY9HUX HENOCTATAaKa Y KOHTEKCTY jeSI/I‘IKI/IX BELITMHA U IIPOLIE€HE
BAKHOCTY KOHTMHYMPAHOT y4Yerba €HIJIECKOT je3MKa CTPYKe TOKOM CTYy/uja Ipasa.
Vimajyhu y Bupy Buniejesnuny npupony EBporicke yHuje, kojoj Cpduja Texu fa ce
NIpUAPYXU, Off BENIVIKE je BOKHOCTI OSCBSC}II/ITI/I IIpaBHUM CTpyYbaljiMa MHTEpANCI -
IUVIMHAPpHO 3HAHE N jesque BeLITIHE KaKo Ou ce YCIIEUIHO IIPpMIArogniv KOHCTaHTHVIM
IpoMeHaMa Ha TPXKUIITY paja. 3Hayaj jesuka CTpyKe y MpaBHO] mpodecujn jefaH je
Off IVIAaBHYX pasJora 3a CIpoBobeme 0BOI UCTPa>KMBamba, Kao U UAeHTU(GUKOBabEe
peaIHNX je3UUYKVX noTpeda IOC/TIeHNKa IpaBHe cTpyke y Perrydmuuy Cpduju, Te mu-
XOB€ IepLeniyje O 3Ha4ajy KOHTMHYMPaHOT y4Yerba eHIJIECKOT je3MKa 3a PaBHIIKE.
Pesynraru uctpaxupama IoKasanu Cy fia HOCTEHUIM ITpaBHE CTPYKe BEPYjy fa ce
yuere eHITIECKOT je3UKa 3a IPaBHUKE 3aCHMBA Ha YCBajarby IIPaBHE TEPMUHOTIOTH]jE 1
CUMY/IALIMj/ CTBAPHMX CUTYaljija 13 a/]BOKATCKIX KaHIe/Tapyja, CYHIIIA, TOCTIOBHUX
pasrosopa 1 okonHocTU y Penydmuiy Cpduju, yMecTo 4nTama 1 aHa/lIu3e TEKCTOBA
o mpaBHUM Ipakcama y Exrneckoj mwim CAJl. Takobe, pesynraru HefiBOCMUCTIEHO
yKasyjy Ha [Iofipydja KojuMa je IIOTPedHO MOCBETUTH OCeOHY MaKiby IIPY yCaBplIa-
Bamby €HIVIECKOT je3MKa IIpaBHe CTPYKe: jaBHY HACTYIIM, Pa3Boj BoKadylapa, mucame
IpaBHVX TEKCTOBA U TeflepOHCKA KOMYHUKalMja. AyTOpKa oBe CTyAMje ce Haja ja
he pesynraTu ucTpaxxuBama HOIPUHETU jaCHOM PasyMeBamy Pea/HUX je3SUUKUX
norpeda MpaBHMX CTPYUHaKa, NeHTUDUKALM)I K/BYIHIX HEOCTATAKA Y je3MIKIM
BEIITMHAMA, IIPOLEHYM Ba)KHOCTY KOHTMHYNPAHOT y4€ba, YCMEpaBalby Ha KpUTNIHE
00y1acTy 3a ycaBplIaBambe U HaIJlalllaBaby IPaKTUYHUX aclleKara HacTase. Takobe,
CTYAMja ce MO>Ke CXBATUTY U Kao YBPCTA OCHOBA 3a (pe)usajHupame KypuKyIyMa,
HaCTaBHMX MaTepyjajia U oliehyBama y 0d/IaCTy eHIVIECKOT je3Ka 3a IPaBHMKE Y
Penrydmunu Cpduju u mmpe.

K/'b)/HHE pequ: aHanmsa HOTpeSa; €HITIECKI jeSI/IK 3a mocedHe HaM€HE; €CHITIECKI
je31/u< 3a IpaBHMKE; TIOC/IEHNIIN ITpaBHE CTPYKE.
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